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ELZBIETA DABROWICZ Uniwersytet w Bialymstoku

BALLADOWANIE I HERBORYZOWANIE ,POEZJE” MICKIEWICZA
Z 1822 ROKU NA TLE PRASY WARSZAWSKIEJ I WILENSKIEJ*

Pamieci Mieczystawa Dabrowicza

Rozpoczynajacy Ballady i romanse wiersz o kwiatowym tytule zatrzymywal uwage
badaczy nie dlatego, ze nadzwyczajnie sie Mickiewiczowi udal, lecz z powodu swo-
j¢j inicjalnej pozycji w tomie. Dlatego tez na ogét nie analizowano tego utworu
z osobna, lecz traktowano jako metafore czy alegorie calego zbioru. Na taka, inten-
cje wskazuja, tytuty dwoch leciwych juz rozpraw: Pierwiosnki polskiego romantyzmu
Wactawa Kubackiego oraz , Primula veris” romantyzmu polskiego Marii Grabowskiej .
Trzeba podkresli¢, ze i w jednej, i w drugiej sam Pierwiosnek znalazt sie poza glow-
nym nurtem rozwazan. Nie ma w tym jednak Zadnej niespodzianki. Kiedy bowiem
czytano cykl Mickiewicza pod katem symptoméw przetomu romantycznego, pierw-
szy wiersz nie ,Nowosci potrzasat kwiatem”2, ale raczej przynosit interpretatorom
argumenty na rzecz swego uwiklania w poetyke sentymentalna. Kazimierz Cysew-
ski, ktory zajal sie Pierwiosnkiem nieco dokladniej, réwniez nie kwestionowat
wspomnianej tradycji odczytari. Wysunal natomiast teze, ze znana 6wczesnym
czytelnikom konwencja sentymentalna (czuly podmiot, motywy kwiatowe, deminu-
tywy) postuzyta Mickiewiczowi za kamuflaz sprzyjajacy lagodnemu wprowadzeniu
odbiorcy w etyke i estetyke romantyczna3. Sentymentalny kod stanowit wiec swe-
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W. Kubacki, Pierwiosnki polskiego romantyzmu. Krakéw 1949. - M. Grabowska, ,Primula
veris” romantyzmu polskiego. W 150 rocznice pierwszego wydania A. Mickiewicza ,Poezji”, t. 1.
,Rocznik Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza” 1971. Grabowska (op. cit.,
s. 69, 82) wykazywata, ze Ballady i romanse - ,pierwiosnek poetycki, skromny kwiatek” ukryty
LW cieniu strzelistych wiez »narodowego kosciota« poezji wieszczej” zawierat weale niemato ,zalazkow
pozniejszej wielkiej poezji Mickiewicza”. Przyjeto sie zawartos¢ pierwszego tomu Poezji sprowadzac
do Ballad i romanséw tacznie z Przemowa, z pominieciem za$ ,wierszy roznych”. I ja pozostane
wierna tej tradycji.

A. Mickiewicz, Odado mtodosci. W: Dzieta poetyckie. Oprac. Cz. Zgorzelski. T. 1: Wiersze.
Wyd. 2 w tej ed. Warszawa 1982, s. 14.

3 Zob. K. Cysewski, Romantyczne nowatorstwo i tradycja. O ,Balladach i romansach” Mickiewicza.
Krakéw 2018 (wyd. 1: 1994), s. 35: ,Ballady i romanse ukazuja, si¢ w sytuacji komunikacyjnej,
w ktorej stare, zuzyte, przebrzmiewajace konwencje literackie i wyobrazenia estetyczne nie straci-
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go rodzaju wybieg asekuracyjny, ktéry mial poecie ulatwi¢ konwersje romantyczna,
bez ryzyka utraty kontaktu z publicznoscia.

Zasygnalizowana, w ksiazce Cysewskiego perspektywe komunikacyjna warto
podjaé, z tym jednak zastrzezeniem, by 6wczesnych nawykéw czytelniczych nie
redukowac do ogélnie rozumianej konwencji sentymentalnej, wyizolowanej z kon-
kretnych doswiadczen lekturowych?. Preferencje publicznosci czytajacej nalezato-
by - tak sadze — wyprowadzi¢ z przegladu XIX-wiecznej prasy warszawskiej i wi-
leriskiej o ambicjach kulturotwérczych®; prasy zawierajacej, owszem, dzieta poetyc-
kie (r6znogatunkowe) oraz artykuly o tematyce literackiej, ale pomieszczone obok
tekstow dotyczacych odmiennych zagadnien: historycznych, prawnych, ekonomicz-
nych, medycznych, przyrodniczych. Publikowane w prasie rozprawy swiadczyly
o poruszeniu intelektualnym rozbiegajacym sie we wszystkich mozliwych kierunkach
naraz: w blizsza i dalsza przesztosé, w glab ludzkiej, roslinnej i zwierzecej fizjologii,
pod ziemie i ku niebu, wokét miejsca zamieszkania autoréw i na inne kontynenty?®.
Czytelnicy tego rodzaju periodykow byli rowniez potencjalnymi czytelnikami Poezji
Mickiewicza. Publikacje ksiazki autorskiej zwykle poprzedzaly prébne wystapienia
na tamach prasowych. Franciszek Malewski, ktory wspierat kariere utalentowane-

ty catkowicie kredytu zaufania, a nowe sposoby wyrazu, nowa koncepcja piekna budzi¢ moga, op6r,
powodowaé brak akceptacji i zrozumienia. [...] Pierwiosnek staje si¢ wyrazem $wiadomosci na
rozdrozu, $wiadomosci rozdartej pomiedzy utrwalona, konwencja, literacka, i zastana, koncepcja,
piekna a tym, co stanowi o istocie propozycji poety”.

O lekturze w dobie romantyzmu - zob. Romantylk jako czytelnik. II Sympozjum im. Zofii Trojanowi-
czowej. Red. A. Borkowska-Rychlewska, W. Hamerski, K. Trybus. Poznan 2020.
W ,Tygodniku Wileriskim” (t. 1 {1816, nr 8) zamieszczono tekst Do JPana redaktora , Tygodnika
Wileniskiego” z rymami danymi, czyli w skrécie z rym-danami, nadestany rzekomo przez czytelnicz-
ke pisma, przedstawiajacy w humorystyczny sposob jego lekture rozrywkowa,

Sposrod tytutéw prasowych przyjrze sie zwtaszcza dwom: ,Pamietnikowi Warszawskiemu” i ,Dzien-
nikowi Wileniskiemu”, w ktérych ukazaly sie artykutly kluczowe dla poczatkéw dyskusji o roman-
tyzmie. W pierwszym periodyku wydrukowano rozprawe O klasycznosci i romantycznosci tudziez
o duchu poezji polskiej K. Brodzinskiego (1818), w drugim, polemiczny wobec niej, artykut
J. Sniadeckiego O pismach klasycznych i romantycznych (1819), do ktérego odsytat A. Mic-
kiewicz na autografie Romantycznosci (zob. Z. Stefanowska, O ,Romantycznosci”. W: Préba
zdrowego rozumu. Studia o Mickiewiczu. Warszawa 1976, s. 17-18). Prasa warszawska i wileriska
zawierala wiele wzajemnych nawiazan, co na pierwszy rzut oka stwarzato wrazenie swobodnego
przeplywu tematow i zdani miedzy dwoma miejskimi osrodkami zycia kulturalnego. Jak byto w isto-
cie, to zagadnienie do solidniejszego zbadania. Warszawskie czasopisma kulturalne pod katem
dyskusji o literaturze analizowat T. Jedrzejewicz (Literatura w warszawskiej prasie kulturalnej
pogranicza o$wiecenia i romantyzmu. Krakéw 2016). Zurnalistycznym aspektem dziatalnosci pi-
sarskiej J. Lelewela zajmowala sie nie tak dawno D. Zawadzka (Lelewel prasowy. Warszawa
2018).

Nie zawadzi przywotaé¢ definicje ,piSmiennictwa czasowego” autorstwa H. Skimborowicza
(Czasowe pismiennictwo polskie. ,Przeglad Naukowy” t. 1 {1842), z. 5, s. 185-186), sformutowana,
wprawdzie w latach czterdziestych XIX wieku, ale znajdujaca zastosowanie i do prasy wezesniejszej:
JLPismami czasowymi mianujemy te, co utatwiaja ludom komunikacje mysli, wynalazkéw,
dziatan, zdarzen, najswiezszych pomystéw itp., maluja nam oprocz tego nardd, jego daznosci,
potrzeby, duch, umystowos¢, rodzaj zamitlowania ziomkéw w jakichs szczegélnych przedmiotach; —
ich smak nareszcie nie tylko w piSmiennictwie, polityce itp., ale w rzeczach nawet mniejszej wagi”.
We wszystkich cytatach zmodernizowano ortografie oraz interpunkcje wedtug aktualnie obowia-
zujacych zasad. Zachowano jednak swoisty styl i pisownie XIX-wiecznej polszczyzny.
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go przyjaciela, motywowat go listownie do zaznaczania obecnosci w prasie: ,Miales
da¢ ballade do »Dziennika«; czemuzes nie dat?”?. Tukaja, o ktérym mowa w liscie,
Mickiewicz wydrukowal dopiero w Poezjach. Do ,Dziennika Wilenskiego” dat w ro-
ku 1822 Switezianke, uzupeiona zreszta anonsem Ballad i romanséw, ,majacych
wkrétce wyjsé na widok publiczny”8. Prasa informowata i podsuwata inspiracje,
zastepowala ksiazki albo torowata do nich droge.

W niniejszych rozwazaniach potraktuje zawartos¢ glownych periodykéw war-
szawskich i wilenskich z pierwszych dwoch dekad XIX wieku (z matym oktadem: do
1822 roku) jako swego rodzaju Srodowisko werbalne, wyrazona w sposob pismien-
niczy aure duchowa, tamtej epoki, a zarazem jako znaczace srodowisko mediacji
miedzy autorem Poezji a czytelnikami. Z wileriskich uwzglednie tytuly wydawane
pod auspicjami Uniwersytetu, odnowionego w 1803 roku decyzja, cara Aleksan-
dra I i animujacego ruch kulturalny na ziemiach mieszczacych sie w granicach
wileniskiego okregu naukowego”. Sposrod periodykéw warszawskich skupie sie
gléwnie na ,Pamietniku Warszawskim”, funkcjonujacym od 1815 roku w realiach
Krolestwa Polskiego ustanowionego na kongresie wiederiskim. Moim celem bedzie
wlaczenie Mickiewiczowskich Poezji w 6wczesne obiegi idei i opinii, sieci skojarzen
i napieé, w strefy swiatla i cienia. Skrécenie dystansu miedzy utworami poety
a zawartoscia, prasy pozwoli obejS¢ nawracajace w tradycji badawczej pytania o ich
przetomowos¢ - po to, by sprawdzic, jak dzieto Mickiewicza sytuuje si¢ wobec my-
§li i wyobrazen dominujacych w materii prasowej nurtéw. Zaczne od tytutowego
Pierwiosnka, opatrzonego dziwnym, niejasnym funkcjonalnie przypisem z taciriska,
nazwa, kwiatka”.

W samych Poezjach nie znajdziemy odpowiedzi na pytanie, czemu mialaby
stuzy¢ uczona botaniczna nomenklatura w ,zbiorku [...] ballad i pieSni gminnych”
(Przemowa, M 1X)10. Badacze zwykle ograniczaja, sie¢ do stwierdzenia, ze ,Primula
veris” jest Sladem po filomackich przymiarkach do wydawania almanachull. W tym
kontekscie odsytacz korespondowalby z dedykacja Poezji, w ktérej autor wymienit
z imienia i nazwiska czterech swoich przyjaciél, a zarazem ujawnil najscislejszy
krag czytelnikéw ,ballad i romanséw”12, Laciriska nazwa pierwiosnka stanowitaby

7 F. Malewski, list do A. Mickiewicza, z 28 IV (10 V) 1820 (Wilno). W zb.: Korespondencja. 1815-1823.
Wyd. J. Czubek. T. 2: 1820. Krakéw 1913, s. 39. Archiwum Filomatéw. Cz. 1.

8  Dziennik Wileniski” 1822, t. 1 (marzec), nr 3, s. 348.

O prasie wileniskiej w kregu uniwersyteckim - zob. D. Beauvois, Wilno - polska stolica kultural-

na zaboru rosyjskiego. 1803-1832. Przet. I. Kania. Wroctaw 2010, s. 182-196. Wilerisko-kowiern-

ska tworczos¢é Mickiewicza powstaje w kregu uniwersyteckim, co pozwala widzie¢ w niej fenomen

literacki nalezacy do obiegu intelektualnego o proweniencji akademickiej. Zob. Romantyzm uniwer-

sytecki. Kulturotworcza rola osrodkéw akademickich w pierwszej potowie XIX wieku. Red. E. D a-

browicz, M. Lul. Bialystok 2019.

Skrotem M odsylam do: A. Mickiewicz, Poezje. T. 1. Wilno 1822. Liczby po skrocie oznaczaja,

stronice. W Roku Romantyzmu Polskiego korzystam z pierwodruku Poezji.

Najpierw filomaci mysleli o nazwie ,Hebe”, potem o ,Primula veris”. F. Malewski wspominat

w liscie do A. Mickiewicza z 6-7 IV (18-19 IV) 1821 (w zb.: Korespondencja, t. 3: 1820-1821, s. 251)

o0 umieszczeniu na poczatku pisma zbiorowego ,wierszyka do anemony, czyli do pierwiosnki”. Cie-

kawe, ze kwiatek” Mickiewicza nie jest ani ,pierwiosnka” (bo pierwiosnkiem), ani ,anemona”.

O lekturze wzajemnej filomatéw — zob. T. Jedrzejewski, Jak filomaci czytali filomatéw? W zb.:

Romantyk jalko czytelnik.
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zatem szyfr zrozumialy wylacznie w zamknietym gronie przelotnych inicjatoréw
noworocznika — impuls dla ich prywatnej pamieci.

Warto jednak p6js¢ ,primulowym” tropem nieco dalej, nie poprzestajac na sa-
mych Zrédlach filomackich!3, Wszak wybierajac dla almanachu tytut ,Primula
veris”, zaktadali jego pomystodawcy szerszy obieg czytelniczy. Z jakichs powodéw
nazwa ta wydawala si¢ im atrakcyjna jako chwyt, by tak rzec, marketingowy. War-
szawskie i wileniskie ,,piSmiennictwo czasowe” z pierwszych dekad XIX wieku stwa-
rza mozliwos¢ rekonesansu z pierwiosnkiem-primula jako hastem wywotawczym
w rozleglych wlosciach bogini Flory. W tekstach publikowanych w ,Pamietniku
Warszawskim”, ,Astrei”, ,Dzienniku Wileriskim” i ,Tygodniku Wileniskim” wzywali
jej imienia zaréwno poeci, jak i botanicy 4.

Pierwiosnek niepastoralny

Czytelnicy wymienionych tytutéw prasowych wciaz natrafiali na utwory (w rodzaju
dydaktyczno-opisowym, idylliczno-elegijnym) z motywika kwiatowa 5, ale pierwiosn-
ka w wersji poetyckiej nie dane bylto im spotka¢ az do momentu, kiedy ukazaly sie
drukiem Poezje Mickiewicza. Po ich wyjSciu na Swiat w ,Astrei” przedrukowano
Pierwiosnek, Powrdt taty i Switeziankel® (znamienne, ze nie zaryzykowano Roman-
tycznosci). Wertowanie czasopism warszawskich i wileniskich przekonuje, iz najwiek-
sza, frekwencje maja, w rubrykach poetyckich cytaty z rézami, lecz zdarzaja, si¢ tez
inne - liliowe, btawatkowe, fiotkowe!”. Autor Ballad i romanséw rézy nie adorowal,
ale uczynit ja, obok tulipana i lilii, negatywnym odniesieniem dla pierwiosnka:

Ni zawoje tulipana,

Ni lilijowe sukienki,
Ni rézy piers malowana. [Pierwiosnek, M 5]18

13 Dodatkowym powodem, by podazy¢ tropem pierwiosnka, jest wspétczesnie zywe zainteresowanie
tematami przyrodniczymi w duchu ekokrytycznym, mimo Ze w oczach polskich badaczy tej orien-
tacji rodzima literatura romantyczna wypada na ogét rozczarowujaco, a to z powodu braku wat-
kow poréwnywalnych z angielska czy amerykariska mysla protoekologiczna. Zob. m.in. A. Barcz,
Realizm ekologiczny. Od ekokrytyki do zookrytyki w literaturze polskiej. Katowice 2016. Wylaczenia
polskiej tradycji romantycznej z myslenia ekokrytycznego nie akceptuje W. Hamerski (Roman-
tyczne , kuznie natury” w perspektywie ekokrytyki. ,Porownania” 2019, nr 2, s. 42): ,ani uwydat-
nienie poetyckiego »ja«, ani rzutowanie narodowej traumy na pejzaz (nadmiernie eksponowane
w szkolnej lekturze) nie stanowia powodéw, dla ktérych nalezaloby rezygnowac z ekokrytycznego
odczytywania literatury epoki wieszczow”.

14 Wroku 1826 krakowski wydawca K. Majeranowski przemianowat swoje pismo ,Rozrywki Przyjem-
ne i Pozyteczne” na ,Flore Polska, czyli Rozrywki Przyjemne i Pozyteczne” (w t. 5-6 zob. artykut
Wiadomos¢ historyczno-krytyczna o pismach periodycznych w Polsce).

15 Trzeba zauwazy¢, ze redaktorzy prasowi zamieszczali wiele bajek, kierujac sie upodobaniem od-
biorcéw. Przy okazji recenzowania zbioru J. U. Niemcewicza w tym gatunku stwierdzano: ,Miedzy
innymi rodzajami poezji najbogatsi podobno jestesmy w bajki” (,Tygodnik Wileriski” t. 3 {1822),
nr 10,z 31V, s. 217).

16 Astrea” 1823, nr 6.

17 Wyjatek z poematu ,Poezja’. Do Dafny K. Brodziriskiego (,Pamietnik Warszawski” t. 4 {1816,
styczeny) obfituje w roze, ale sa w nim takze lilie. Jedne i drugie zdobia tu ,$wiete przybytki” Mi-
tosci i Poezji.

18 W Dudarzu (M 110) czytamy zas:
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Jest wiec pierwiosnek Mickiewicza nie-tulipanem, nie-lilia, nie-r6za. Niepodob-
ny do innych kwiatow, bo ,najraniszy” (M 3), nie konkuruje z nimi, nie przywoluje
zadnych zastanych uzy¢ motywiki kwiatowej, wykorzystywanych w poezji dydak-
tyczno-opisowej (w stylu Jacques'a Delille’a) !9 i pastoralnej — sielankowo-elegijne;.
W odréznieniu od wierszy z r6zami, reprezentujacymi najczesciej ten drugi rodzaj
poezji20, w ktérym przyroda trwa niezmiennie w porze wiosennego kwitnienia,
pierwiosnek objawia sie na ,chwilke” - zgodnie z rzeczywistym rytmem przyrody?21.
Wylania si¢ z zimy. Osobliwosé pierwiosnka, dostrzegalna na tle flory z wierszy
udostepnianych w prasie, ulega jednak przyttumieniu w potowie utworu, kiedy
pierwszy ,kwiatek” zostaje wpleciony do wianka, upodabniajac si¢ tym samym do
typowych kwiatow pastoralnych.

Wianek, pojawiajacy sie w r6znych miejscach Ballad i romanséw, facznie z wier-
szami pierwszym i ostatnim, w interpretacji Marty Piwiriskiej stanowi figure ich
cyklicznosci. Przy czym badaczka dostrzega Zrodlo tego motywu w obyczajach lo-
kalnych: ,W Zaosiu czy Tuhanowiczach wicie wiankow bylo pewnie czyms zwyczaj-
nym - a jednoczesnie silniej chyba odczuwano sens erotyczny i sakralny wianka”22,
Autorka napomyka réwniez o wiankowym rekwizycie w poezji sentymentalnej,
w ktorej pierwotna ,drastyczno$¢” owych znaczen sakralno-erotycznych miata ulec
zatarciu®3. Przeglad prasy warszawskiej i wileriskiej pozwala mysl Piwiriskiej do-
pemic¢ przykladami, ale tez sklania do nieco innego sproblematyzowania rekwizy-
torni sentymentalnej24.

Komu $lubny splatasz wieniec
Z roz, lilii i tymianka?
Wersy te pochodza z trioletéw T. Zana wplecionych do wiersza Mickiewicza, co poeta zaznaczyt
W przypisie.
A. Zatuska (Poezja opisowa Delille’a w Polsce. Krakow 1934) pokazala, jak wiele bylo ttumaczen
zdJ. Delille’a w prasie pierwszych dziesiecioleci XIX wieku i jak silnie jego pisma inspirowaly polskich
poetow. W roku publikacji tomiku Mickiewicza miodociany L. W. Spitznagel (O poezji dydak-
tycznej. ,Tygodnik Wileriski” t. 3 {1822), nr 12, z 30 VI) wychwalal poezje dydaktyczna jako naj-
wazniejszy rodzaj tworczosci wierszowane;j.
Spitznagel (op. cit., s. 272) swoja charakterystyke odmian ,poezji Swietej” zaczynat od sielanki:
Raz na pieknych dolinach, gdzie si¢ wiosna Smieje,
Gdzie kwitnie maly kwiatek, gdzie sie¢ strumyk leje,
Stuchasz pienia pasterzy i zalow Damona,
Kedy jest grob Filidy i trawka zielona.

20

Elegie utozsamial z poezja grobow. Wobec nieostrych owczesnie granic miedzy sielanka a elegia

poreczniejsza w uzyciu jest kategoria poezji pastoralne;j.

+Najranszy” pierwiosnek dialoguje (raczej bez intencji autorskiej) z elegijna, (,nasladowanie z an-

gielskiego”) Ostatniq rézq J. U. Niemcewicza (,Astrea” 1821, nr 3, s. 185):

Juz to ostatnia réza tego lata,

Samotna kwitnie listkami §wiezemi;

Gdziez réwiennice? Wiatr ostry je zmiata,
I zwiedle sypie po ziemi.

22 M. Piwiriska, ,Ballady i romanse”. ,Teksty Drugie” 1995, nr 6, s. 35.

23 Ibidem, s. 36.

24 Zwiazek wiankow z obyczajowoscia litewska podkreslit A. E. Odyniec, nadajac swojemu nowo-
rocznikowi nazwe ,Melitele”, pochodzaca, od imienia ,bogini zielonosci i kwiatow”, wedtug ,mitolo-
gii prusko-litewskiej” (jw., 1829, s. 1). Zob. J. Kamionka-Straszakowa, ,Btekitny kwiat”.
Almanach romantycznej poezji i prozy dla mitosnikdw literatury na rok 1983. Krakow-Wroctaw 1983.

21
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W marcowym ,Pami¢tniku Warszawskim” z 1821 roku zamieszczono ,poema
pastoralne” Wiernice, zmarlego w lazarecie podczas wojny 1812 roku, Wincentego
Reklewskiego. W utworze tym, zgodnie z tytulowa, zapowiedzia, wiencow pleni sie
cate mnostwo. Co wiecej, tatwo sie w owej motaninie zaplatac. Pierwszy, ,skromny”
wianek ,zdobi rézami Dafny wiosy ztote2, Drugi splata jej ukochany Filon, osoba
moéwiaca w poemacie, i réwnoczesnie Spiewa o wianku trzecim i czwartym. W se-
kwencji werséw sktadajacych sie na piesn Filona najpierw znajdujemy stowa
o wienicu laurowym, ktérym ozdobiono skronie Mirtyla za piesni o mitycznej Dafne,
przemienionej wola bogini Diany w drzewo laurowe w momencie, kiedy Spiew za-
uroczonego nia, Apollina zapowiadatl im obojgu milosna ekstaze. Dalej czytamy, ze
zawiedziony w zamiarach bég nosil laurowy wieniec na pamiatke niespetnionej
mitosci, zaprowadzil tez zwyczaj honorowania laurami zwyciezcow w poetyckich
agonach.

W omawianej ,poemie” wystepuje takze ,wianek zielony” z ,Bieluchnymi jasmi-
nu kwiatami”, bedacy wtasnoscia nieswiadomej uczué mitosnych Kloi26, Pasterka
sktada go w ofierze Dianie, lecz z chwila, kiedy ulega Dametowi, dziewicza bogini
zabrania jej Swigcenia biato-zielonego wianka symbolizujacego niewinnosé. Kloe
jako speliona kochanka pasterza powinna przywdzia¢ wianek rézany. Poeta wy-
jasnia przy okazji symbolike r6zy — kwiatu mitosci:

Kiedy wyszta niewinna Wenus z morskiej piany,
Iraz pierwszy Zoczyla przedmiot ukochany;
Wtedy z jej lica kwiaty upadly rézane,
Kwiaty odtad mitosci zawsze poswiecane?”,

Zamiana zielonego wianka Kloi na r6zany pozwala Filonowi, o ktérym czytelnik
po trosze juz zapomnial, powréci¢ do sytuacji fabularnej z poczatku poematu,
kiedy to oboje z Dafne (nie ta apolliniska, lecz Filonowa) zajmowali si¢ splataniem
r6z. Teraz dopiero rozumiemy, Ze owa czynnos¢ - z pozoru niewinna - symbolicznie
dopetnia uniesienia erotyczne. Nie na tym jednak koniec. Upojna, chwile zaktoca
Filon przewidywaniem rozstania, w czasie ktdrego to Dafne bedzie splatata wianek
mirtowy, ptaczac z tesknoty za zmartym gdzies hen kochankiem. Od wianka mitos-
nego wyprowadza poeta drugie jeszcze, procz mirtowego, skojarzenie kontrastowe —
mowi o wiericu debowym, przyznawanym za obrone bliZznich w wojennej potrzebie.
Na koniec Filon wyrzeka sie obu zaszczytnych wiencow: laurowego i debowego,
pragnac jedynie ,skromnego” wianka z fiotkéw uwitego ,ulubionymi dtorimi” i wy-
gladanego réwniez jako nagroda od potomnych?28,

Typowe dla pastoralnej poezji imiona oraz sceneria nie thumia w poemacie Re-
klewskiego zamierzonej intensywnosci w przekazywaniu zmiennych stanéw emo-
cjonalnych, od ekstazy mitosnej po rozpacz utraty, w obrazowaniu namietnosci,
meskiego i kobiecego erotyzmu, zblizen i rozstan. Nagromadzenie roslinnych splo-

25 W. Reklewski, Wierice. Poema pastoralne. ,Pamietnik Warszawski” t. 19 (1821, marzec), s. 381-

382.

26 Ibidem, s. 385.

27 Ibidem, s. 388. Ten sam moment narodzin symbolu opracowat poetycko Brodzinski w przy-
wolywanym juz utworze Wyjatek z poematu , Poezja”. Do Dafny.

28 Reklewski, op. cit., s. 392.
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tow w Wiericach odpowiada pogmatwanym relacjom miedzy milosScia a poezja,
pozadaniem a sublimacja, ekstaza a melancholia. Zarazem sama liczba wiankoéw,
jak réowniez napomknienie o konkursie poetyckim, nakazuja widzie¢ w ,poemie”
dzieto popisowe, skrycie autotematyczne. Wicie wianka stanowi symboliczny ekwi-
walent splatania werséw poematu.

W ,posmiertnym dziele” Reklewskiego zawiera sie metatekstowy komunikat
o upodobaniu do pastoralnosci w okolicznosciach wojennych:

Lubo rozweselajac okolice pieniem,

Wielbitem pod kwiecistym Apolla sklepieniem
I ile pozwolily wolne Marsa chwile,
Podrzyznialem Panowi na fleciku mile2°.

Wiersze o milosci wypelniaja zatem przerwe w wojowaniu. Z przytoczonym
fragmentem koresponduje odredakcyjny przypis do tytutu wiersza:

Daje si¢ teraz slyszec i czytac¢ deklamacje przeciw Poezji; chca, zeby poeci byli koniecznie Dema-
gogami, zeby w kazdym wierszu, jezeli nie sentencja o mitosci ojczyzny, to przynajmniej Liberalnosé
figurowata. Ja bardzo Zle wréze z tej przesady. Patriotyzm i Liberalnosé¢ nie zastoni miernosci ani tez
prawdziwa poezja tych cnét zepsuje. Wspominam to dlatego, ze Reklewskiego wiersze posylam, bo i ten
dos¢ byt rozkosznym malarzem; czul jednak Patriotyzm; kiedy sktadajac miekkie rymy, walczyt za kraj
iumart za niego wr. 1812. Ob.: wiadomos¢ o Reklewskim w t. I ,Pamietn[ika] Warsz[awskiego]” zr. 181 530,

Przytaczam w calosci te uwage piéra Kazimierza Brodziniskiego, zeby uwydat-
ni¢ wyrazone w niej stanowcze przekonanie, Zze poezja jest i powinna pozostaé
dziedzina, autonomiczna wzgledem aktualnych wymagan politycznych czy patrio-
tycznych. Nie oznacza to jednak, podkresla Brodzinski, iz poecie wolno unikac
zaangazowania w wyzwania wojenne. Reklewski spenit przeciez swéj Zomierski
obowiazek, nie mieszajac tworczosci poetyckiej z patriotyzmem.

Wierice wybratam jako przyklad operowania motywikami kwiatowa, i ,wianko-
wa,” ze wzgledu na ich ponadprzecigtne skumulowanie w jednym dziele. W dodatku
poemat ten opublikowano w roku poprzedzajacym ukazanie sie Poezji Mickiewicza.
Jesli wianki w Balladach i romansach traktowaé — za Piwiniska, — metatekstowo, to
tatwo bytoby sobie wyobrazi¢ czytelnika gustujacego zaréwno w Wiericach Reklew-
skiego, jak i w cyklu Mickiewiczowskim. Do ,gminnosci” podchodzitby 6w odbiorca
zapewne tak samo jak do ,pastoralnosci*3!.

I rzecz bodaj najwazniejsza: autor ,poemy” nalezat do grona tworcow, ktérzy od
poczatku nadawali ton rubryce poetyckiej ,Pamigtnika Warszawskiego”. Oprocz
Reklewskiego wymienic¢ trzeba Kantorberego Tymowskiego, Antoniego Goreckiego
i Kazimierza Brodziriskiego. Wszyscy czterej dali sie poznaé i jako poeci, i jako
zomhierze doby napoleoniskiej. W pierwszym zaraz tomie warszawskiego miesigcz-

29 Ibidem.

30 Ibidem, s. 381-382, przypis *.

31 W artykutach prasowych poswieconych obyczajom gminnym przytaczano autentyczne, jak utrzy-
mywano, teksty ,piosnek” wiejskich. Zob. m.in. [Autor nieznany], Obrzedy weselne ludu wiejskie-
go w guberni miriskiej, w powiecie borysowskim, w parafii hajenskiej, obserwowane w latach 1800,
1szym i 2gim, z niektérymi piosnkami i zwyczajna nuta. ,Tygodnik Wileriski” t. 7 (1819), nry 130,
132. W cytowanych tekstach wystepuje, oczywiscie, motyw wianka (jw., nr 130, s. 16; nr 132, s. 101).
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nika glos oddano Tymowskiemu jako autorowi Dumarn zotnierza polskiego w staro-
zytnym zamku Mauréw nad Tagiem32. W marcowym ,Pamietniku” z 1815 roku
zamieszczono Wiadomos$¢ o Wincentym Reklewskim piéra Brodzinskiego, ktory
przedstawil zmartego poete jako swego przyjaciela i dowédce. Z artykutu biogra-
ficznego wynikato, Ze jego bohater taczyl zomierski zapal w polu z upodobaniem
do sielskosci w utworach lirycznych. W wierszach tych, reprezentujacych ,trudny
rodzaj poezji pasterskiej”, ktory ,najpierwej nas uczucia ttumaczy¢ nauczyt [...]",
Reklewski umiejetnie pozenit ducha sielanek Teokryta z ,narodowoscia”33. Temat
pasterski w tomie marcowym ,Pamigtnika” zaznaczyt sie mocniejszym jeszcze ak-
centem dzieki rozprawie Jozefa Lipiniskiego O poemacie sielskim, odczytanej wezes-
niej na posiedzeniu Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Padlo w niej rowniez nazwisko
Reklewskiego jako ostatniego - jak dotad - praktyka sielskosci. Mimo Ze oceng jego
osiagnie¢ poetyckich Lipiniski sformutowal w tonie umiarkowanym, nie wyciagnat
stad wniosku o wyczerpaniu poetyki sielskiej. Optymizm co do przysztosci poezji
tego rodzaju wywodzil ze zrozumienia mechanizmu psychologicznego, ktéry pozwo-
lit jej trwac przez wieki: ,Chetnie cztowiek z wytwornosci wraca do prostoty, z gma-
chow miasta do pél i gajow, z prac i troskow do swobody i spokojnosci, od sztuki
do natury”34, Dopowiedzmy: z pola bitwy do poezji sielskiej. Ani w $wiecie, ani
w naturze ludzkiej — nalezy wnioskowac — nie obowiazuje zasada: albo-albo. Rzadzi
powszechna regula przemiennosci:

Mite sa [...] przemiany, tym przyjemniejsze, ze w nich umyst i serce znajduje odpocznienie. Czesto
tworzac sobie urojone nawet swobody i pokoju obrazy, umyst si¢ nimi chetnie tudzi i pociesza; ten ptod
wlasnej jego mysli zachwyca go, znajduje w nim widok spokojnej szczesliwosci, ktérej nie znalazt okoto
siebieS®.

W opisanej przez Lipiriskiego potrzebie ,odpocznienia” powiazanej z ,pociecha”
plynaca z ,urojonych [...] swobéd” mozna by sie doszukiwa¢ odpowiedzi na pytanie
o zrodta akceptacji dla pokongresowego Krolestwa Polskiego u osob jeszcze tak
niedawno idacych za Napoleonem. Rozkoszne gaje, kwieciste ustronia, o ktérych
pisali poeci-zolnierze, rozciagaly sie tuz obok doSwiadczanych przez nich - w real-
nym $wiecie — szlakéw przemarszu, pol bitewnych, pobojowisk. Uniwersalnie poje-
ta przemiennos¢ wojny i pokoju wazniejsza byla niz zmiana opcji napoleoniskiej na
aleksandryjska.

W upodobaniu do sielskosci, o czym po wielekro¢ juz wspominano, celowat

32
33

Wiersz konczy sig¢ obrazem ukochanej dumajacego, ktora sadzi réze na jego grobie.
K. Brodzinski, Wiadomosé o Wincentym Reklewslkim. ,Pamietnik Warszawski” t. 1 (1815, ma-
rzec), s. 265. Zdaniem poety, duchem ,narodowosci” przejat sie Reklewski podczas kilkumiesiecz-
nego pobytu w Krakowie w pokojowej przerwie miedzy kampaniami wojennymi: ,,pod gora Wawelu,
na mogitach Wandy i Krakusa wposrod skat ojcow” (ibidem, s. 263). W. Reklewski, czego
Brodzinski nie wydobyt, zakonczyl swoje Pienia wiejskie wierszem Putawy (Wyd. J. Snopek.
Warszawa 2007 (Wyd. 1: Krakéw 1811), s. 127), laczac w nim posiadtos¢ putawska z wien-
cem Wandy (Wendy), ktéra utoneta w Wisle:

Bo takie sa, Putawy wposrod okolicy

jako wiosniany wianek na glowie dziewicy.
34 g, Lipinski, O poemacie sielskim. ,Pamietnik Warszawski” t. 1 (1815, marzec), s. 283.
35 Ibidem, s. 283-284.
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Brodziriski36. W ,Pamietniku Warszawskim” jego nazwiska nie sposéb przeoczy¢37.
Kiedy informujac o Reklewskim, przyjaciel przypisywal mu zastuge unarodowienia
sielanki, wskazywal posrednio geneze wlasnych wyboréw artystycznych. Jako au-
tor Wiestawa, opublikowanego w tym samym periodyku w 1820 roku, podazat
droga, ktorej poczatek wyznaczyt Reklewski. Od zmartego poety przejat kontynuator
narodowe imiona bohateréw: Wiestaw, Halina, Bronika. ,Sielanka krakowska” Bro-
dzinskiego opowiadata o przejsciu od doswiadczania okropnosci wojny do szczescia
czasu pokoju. Pisarz kazal czytelnikom ufaé, ze taka zmiana jest wykonalna, ze
mozna odzyskac utracone.

Mimo uznania dla poezji pastoralnej, okazywanego w ,Pamietniku Warszaw-
skim”, nie stawiano w nim tamy dla twérczosci balladowej. Otwartos¢ na nastroje
inne niz sielskie wynikata z akceptacji dla przemiennosci stanéw emocjonalnych
jako naturalnej potrzeby psychicznej. Czytelnicy ,Pamietnika” po raz pierwszy
bodaj zetkneli si¢ z gatunkiem ballady w marcu 1816, kiedy udostepniono im prze-
ktad Nurka Friedricha Schillera. Rozpisany tam na wiele wersow obraz otchtani
morskiej zdaje sie zapowiada¢ otchtari Mickiewiczowskiej Switezi. Z kolei echo
wyrzekan Schillerowskiej Kasandry w przektadzie Brodziriskiego - ,I szydza moje
wotania”3® — pobrzmiewa w skargach Karusi z Romantycznosci. W tomach perio-
dyku z 1822 roku znajdujemy dumy, sielanki i ballady jako elementy jednej kon-
stelacji poetyckiej. Ballada Ksenor i Zelina Stefana Witwickiego zawiera motyw
wianka i jego przemiany z ,zielonego” w ,zwiedly” — niczym w poemacie pastoralnym
Reklewskiego, oraz motyw kwiatow rosnacych na mogile, réwniez popularny w tego
rodzaju poezji. Witwicki, podobnie do Mickiewicza, wprowadzil w swojej balladzie
lilie jako kwiat nagrobny.

Jesli uznac, ze przeglad zawartosci prasy pozwala zbada¢ grunt literacki, na
ktory padaja Mickiewiczowskie Poezje, to Warszawa byla przygotowana catkiem
dobrze na balladowe klimaty i obroty fabutl. Czy lepiej niz Wilno? Na pewno inaczej.
W ,Dzienniku Wileriskim”, periodyku uniwersyteckim wznowionym w 1815 roku,
po prawie 10-letniej przerwie, pierwszym utworem balladowym bedzie dopiero
Switezianka, opublikowana na krotko przed wydrukowaniem Poezji Mickiewicza.
W Warszawie bohaterka ballady wygladata na powinowata, ,laurowej” Dafne, wy-
wodzacej sie z Owidiuszowych Przemian i zaanektowanej przez Reklewskiego do
poematu pastoralnego. W prasowym Wilnie nie poprzedzity Switezianki przektady
z Schillera. Skromniej tez przedstawial si¢ wybor poezji pastoralnej. Brakowato
przede wszystkim utworéw Reklewskiego i Brodziriskiego. Nie ujawnilo si¢ w zwiaz-
ku z tym skojarzenie sielskosci z odreagowywaniem czaséw marsowych. Jesli
w ,Pamietniku Warszawskim” z 1815 roku czytelnik znajdowat ,dumania” Zolnier-
skie Tymowskiego obok fragmentu z poematu dydaktyczno-opisowego Delille’a, to
w ,Dzienniku Wileriskim” oprocz tegoz Delille’a trafiat wprawdzie na utwér Gorec-
kiego, a wiec poety z Zolnierska, napoleoriska karta, ale byt to wiersz Do przyjazni,
bez jakichkolwiek aluzji do wojny. W periodyku warszawskim z 1815 roku ten sam

36 Odkrywanie Brodzinskiego zapoczatkowata w 1966 roku A. Witkowska.

37 W roku 1822 zostal jednym ze wspéiredaktoréw ,Pamietnika Warszawskiego”.
38 gzyller [F. Schiller], Kassandra. Przet. K. Brodziriski. ,Pamietnik Warszawski” t. 6 (1816,
pazdziernik), s. 216.
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poeta wspominat Zoierzy poleglych w Egipcie i na Santo Domingo w wierszu ,na
grobowce pod Powazkami”39, kiedy indziej upamietniat ,polegtego przyjaciela”0.
Gorecki, drukujac teksty w ,Dzienniku Wilenskim”, nie powtarzal swego warszaw-
skiego repertuaru poetyckiego.
Swieze reminiscencje historyczne nie goscily w rubrykach literackich prasy

z Wilna. Za to odstanialy sie tam niekiedy glebsze warstwy dziejowe. W ,powiesci”
Sroka opublikowanej w ,Iygodniku Wileriskim” uprawiano archeologie poetycka,
ktorej — sadzac po tytule wiersza — czytelnik raczej by sie nie spodziewat:

Wszystko na swiecie niszczeje,

Dziel ojcéw nie widza, syny;

Tam, gdzie niegdys byly knieje,

Potem zamek, dzis ruiny:

Gdzie trzast Litwa ksiaze mozny,

Z Giedyminéw pokolenia,

Teraz ptakow réd ostrozny
41

Swe odbywa posiedzenia®-.

Podczas lektury wiersza skojarzenie z balladami romantycznymi nie narzuca
si¢ czytelnikowi, ale sama mys$l inicjalna o przeszlosci zapadiej w niepamieé nie
jest weale odlegta od Switezi czy Lilii. Tyle ze ballady pokazuja moment katastrofy,
a w ,powiesci” niszczenie ma charakter procesualny42,

W kontekscie warszawskiej otwartosci na kanon balladowy, ktéra poswiadcza-
ja tamy ,Pamietnika”, przesadnie zapobiegliwe wydaja, sie obawy przed atakami
krytykow wypowiedziane przez Mickiewicza we wstepie do Poezji. W Swietle war-
szawskiej materii prasowej nie znajduje tez uzasadnienia konfrontacyjna wymowa
Romantycznosci. Z tej perspektywy Poezje nie odslaniaja rzeczywistego konfliktu
na gruncie estetycznym czy Swiatopogladowym, lecz go raczej inscenizuja,.

Lektura Ballad i romanséw odbywajaca sie w otoczeniu warszawskim uwydatnia
natomiast ,balladowanie”#3, do ktérego Mickiewicz przyznawat sie otwarcie w Prze-
mowie, nazywajac swoje utwory ,cwiczeniami” z poetyki balladowo-romansowe;j:

Przetoz oglaszajac zbiorek niniejszy ballad i piesni gminnych, uwazanych zwyczajnie za gatunek
poezji romantycznej, zostajacej pod klatwa, rzucana, dzis przez wielu poezji arbitréw, teoretykéw, a nawet
samychze mistrzéw; uczutem potrzebe wstepnie przemoéwi¢, wprawdzie nie jako artysta, lecz imieniem
tych artystéw, ktorych rodzaj pracy byt tez i mojego ¢wiczenia sie przedmiotem. [Przemowa, M IX-X]

Lekturowy pryzmat prasy wileriskiej, w ktorej nie wydrukowano ani Wiericow,
ani Wiestawa, ani ballad Schillera, w mniejszym stopniu przysposabial czytelnika
do obcowania z techniczno-artystycznym wymiarem Ballad i romanséw. W ,,Dzien-

A. Gorecki, Wiersz Antoniego Goreckiego na grobowce pod Powazkami w Warszawie, pisany
w sierpniu 1815. Jw., t. 3 (1815, grudzien), s. 508.

A. Gorecki, Pamigtce polegtego przyjaciela. Jw., t. 4 (1816, styczen). W ,Dzienniku Warszawskim”
(t. 1{1825), nr 3) wydrukowano Dume o putkowniku Zakrzewskim.

41 [Autor nieznany], Sroka. Powiesé. ,Tygodnik Wilenski” t. 7 (1819), nr 131, s. 74.

42 Temat katastrof przewija sie w wielu artykutach prasowych z dziedziny historii naturalnej.

43 A Mickiewicz wliscie do F. Malewskiego z czerwca 1822 (w: Dzieta. Wyd. Jubileuszowe. Red.
J. Krzyzanowski. T. 14: Listy. Cz. 1. Oprac. S. Pigon. Warszawa 1955, s. 180) pisat o ,bal-
ladowaniu” Odynca.

40
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niku Wilenskim” silniejsza, pozycje niz w ,Pamietniku Warszawskim” zyskata uty-
litarna poezja dydaktyczno-opisowa, zblizajaca sie niekiedy do ,poezji wiedzy”44.
Ten ostatni rodzaj w zamysle tworcéw miat stuzy¢ przekltadowi osiagniec¢ wspotczes-
nej nauki na jezyk poezji po to, by sktaniaé¢ do aprobaty dla innowacyjnosci tech-
nologicznej i zmian w $wiecie przyrodniczym oraz spolecznym45. Poezja tracita
autonomie na rzecz podporzadkowania nauce.

Primula veris

W tomach przegladanych periodykéw raz po raz napotykamy ,kwieciste” wersy,
aczkolwiek trzeba zaznaczyé, ze poezja nie zajmuje w ,piSmiennictwie czasowym”
pozycji uprzywilejowanej. Wiecej miejsca wypelnia proza — naukowa, krytycznoli-
teracka, beletrystyczna. Krolestwo Flory, eksploatowane poetycko na sposob pasto-
ralny, dydaktyczno-opisowy, rzadziej balladowy, pokazuje si¢ czytelnikowi réwniez
od strony naukowej, a raczej popularnonaukowej, w artykutach poswieconych
botanice. Jest ich niemato zwlaszcza w prasie wileniskiej. Wspéiredaktorem pierw-
szych rocznikéw ,Dziennika Wileriskiego” byt wszak Stanistaw Bonifacy Jundzilt,
botanik, wyktadowca uniwersytecki, organizator ogrodu botanicznego w Wilnie,
autor m.in. takich dziel, jak Opisanie roslin w prowincji W. X. L. naturalnie rosna-
cych, wedtug uktadu Linneusza (Wilno 1791), Botanika stosowana, czyli Wiadomo-
$ci o wtasnosciach i uzyciu roslin w handlu, ekonomice, rekodzietach, o ich gjczyznie,
mnozeniu, utrzymywaniu [...] (Wilno 1799) czy 2-czesciowego podrecznika Poczatki
botaniki (Wilno 1804-1805). Kiedy Mickiewicz publikowal swoje Poezje, kariera
akademicka uczonego wiasnie dobiegala kresu. W roku 1822 Jundzilt wszczat
starania o emeryture. Poeta, opatrujac tytulowy Pierwiosnek odsylaczem do tacirni-
skiej nazwy , Primula veris”, zdawat si¢ nawiazywac do zalecen profesora, by stoso-
wacé ,ukladowa nomenklature w przedmiotach historii naturalnej”46. Botanik
podkreslat zastuge Linneusza dotyczaca wprowadzenia jednolitego systemu nazew-
nictwa w krolestwach Natury (roslin, zwierzat i mineratéow), ale obserwowat chaos
w postugiwaniu si¢ nazwami jej tworéw w piSmiennictwie naukowym i populary-
zatorskim:

W dzietach botanicznych, mimo gruntownosé uktadowych prawidet, ilez codzienno nie napotyka-
my przykladéw, gdzie pod jednym nazwiskiem wiele réznych roslin i pod wielu nazwiskami tez sama,
rosling opisana czytamy? Skutek to jest juz to niezmiernie licznych, wielu wspélnymi cechami potaczo-
nych, a stad trudnych do wzajemnego ich rozréznienia przedmiotéw, juz to proznosci autoréw chciwych
wstawienia siebie przez nowe niby odkrycia nowych i oddzielnych rodzajow*”.

O ,poezji wiedzy” wspominata Zatuska (op. cit).

45 Ppoezja wiedzy byta domena m.in. E. Darwina (The Botanic Garden. London 1791). W ,Dzien-
niku Wileriskim” zblizata si¢ do tej formuly twoérczosé J. I. Kossakowskiego.

46 5. B. Jundzitt, O potrzebie uktadowej nomenklatury w przedmiotach historii naturalnej. ,Dzien-
nik Wileriski” 1805, nr 6 (wrzesien), s. 163. Podwéjna nomenklature zastosowata rowniez I. Czar-
toryska w Katalogu drzew, krzewdw, roslin i kwiatéw (w: Mysli rézne o sposobie zaktadania
ogrodéw. Wroctaw 1805 ¢wyd. 1: 1801), s. 28), gdzie wystepuje Primula veris elatior, farinosa
i auricula.

47 Jundzill, op. cit., s. 168-169. W Anglii poetycka popularyzacja osiagnieé¢ Linneusza zajmowat

sie Darwin.



34 ROZPRAWY I ARTYKULY

Uczeni w swoich zapedach nazewniczych mieli si¢ zachowywac niczym ,,pospol-
stwo”, ktore ,znalezionym na polach lub w ziemi skamienialoSciom, dla jakowegos
na pozor podobieristwa grzybow skamieniatych, wosku, sera, chleba skamieniale-
go, itd., nadaje imiona”48. Dzieki ,ukladowej” nomenklaturze rozmaito$é nazw
uzywanych lokalnie dawala sie sprowadzi¢ do jednej taksonomii, co umozliwiato
komunikacje miedzy uczonymi i postep w nauce. Uzgodniona terminologia spajata
tez — co najmniej jezykowa, — wspolnote narodowa, jesli zwazyc, jak dalece réznity
sie nazwy stosowane w poszczegolnych regionach dawnych ziem polskich:

W krajach nawet jezykiem polskim méwiacych wielez to slyszymy odmiennych na tenze sam
przedmiot wyrazéw? Co w jednych stronach topola czarna, to na Ukrainie sokora, co w Litwie boréwka,
bagnéwka, i pijanica, to na Wolyniu tochynia i wlochaczem, co indziej btawatkiem, to w Litwie wasilka,
nazywaja?®.

Laciniski przypis do Mickiewiczowskiego Pierwiosnka sytuuje go w kregu te-
matéw botanicznych, ktére mozemy Sledzi¢ na lamach ,Dziennika Wileniskiego”.
Nazwa tej rosliny w obu formach jezykowych pojawia sie w wileriskich publikacjach
z dziedziny botaniki: w pierwszym dziele Jundzilta jako ,pierwiosnka” -, Primula”°.
Jesli zas wejrzymy do znacznie pézZniejszego kompendium jego bratanka i nastep-
cy na Uniwersytecie, Jozefa Jundzilta, znajdziemy juz ,pierwiosnke lekarska — Pri-
mula veris”, dokladnie opisana;

Liscie korzeniowe, podiugowate, zabkowane, pomarszczone, pod spodem kosmate; baldaszek wie-
lokwiatowy; kwiaty siarczysto-zotte, zwiste, wonne, na glabiku Y4-tokciowym osadzone; kielichy kato-
wate, nieco wydete; kraj korony wklesly, krotki. Rosnie wszedzie w lasach i zaroslach5!.

~Primula” w dwéch odmianach: ,elatior” i ,officinalis” (czas kwitnienia nomen
omen w kwietniu), wystepuje w Kalendarzu flory wileriskiej Jozefa Jankowskiego,
opublikowanym w ,Dzienniku Wileniskim” z 1817 roku (t. 5, nr 28). Autor trzymat
sie wskazéwek Linneusza, ktéry nakazywal sporzadzanie takich informatoréw dla
kazdego regionu, co sprzyjatoby pracom rolniczym i ogrodnictwu. Jankowski odwo-
tywat sie do badan poprzednikéw w dziedzinie botaniki, uznajacych okolice Wilna
za bogate we flore. Jednemu z nich (Jundzittowi) towarzyszyt w herboryzowaniu.

~Primula” w pracach botanicznych zrasta si¢ zatem z okolicami Wilna, lecz zo-
stala odnotowana réwniez w innym - egzotycznym - srodowisku przyrodniczym.
W artykule Stan polityczno-jeograficzny Rosji autor, Jozef Kossakowski, przytacza
obszerny fragment z ksiazki Petrusa Simona Pallasa, nie mogac sie oprze¢ urodzie
jego opisu:

Doliny te [tj. okolic Krymul], ktére réwnaja si¢ w przyjemnosci Natolii i Azji Mniejszej klimatéw,
gdzie zima zaledwie uczué sie daje; pierwiosnki i wiosenne szafrany w lutym, a czasem w styczniu

48 Ibidem, s. 166.

49 Ibidem, s. 171. O ,wasilku” - ,chabrze”, zob. D. K. Rembiszewska, Niezabudka, wasilek,
wotoszka - o dylematach w rozstrzyganiu pozyczek i reliktéw dawnej wspdlnoty na pograniczu
polsko-wschodniostowiariskim. ,Gwary Dzis” t. 12 (2020), s. 168-171.

S. B. Jundzitl, Opisanie roslin w prowincji W. X. L. naturalnie rosnacych, wedtug uktadu Linne-
usza. Wilno 1791, s. 157.

J. Jundzitl, Opisanie roslin w Litwie, na Wotyniu, Podolu i Ukrainie dziko rosnqcych, jako i oswo-
jonych, podtug wydania szesnastego ultadu roslin Linneusza. Wilno 1830, s. 87.
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puszczaja, gdzie deby niekiedy przez cala zime nie traca lisci zielonosci; doliny te, méwie, najszacow-
niejsza, sa, czastka Tauryki, a moze i catego panstwa we wzgledzie botaniki i wiejskiego rolnictwa®2.

Jest to dopiero wstep do przegladu dostatkow krainy oszatamiajacej bujnoscia,
natury, szczodrze darzacej niezréwnana, uroda, widokow i wszelkiej roslinnosci:

sliwki, wisznie, orzechy sa, pospolite po lasach; czyli raczej lasy owe prawdziwymi sa ogrodami przyro-
dzenia, to jest: same z siebie bez pomocy ludzkiej rosnace. Samorodne kapary okrywaja, brzegi morza;
domowe i dzikie wina wspieraja, si¢ na wyscigi po wyniostych drzewa wierzchotkach, toz spadaja, i zno-
wu sie podnosza [...]53.

Aby podkresli¢ wyjatkowosS¢ wrazen ogarniajacych podréznika ze wszystkich
stron, Pallas sigga po ide¢ wznioslosci:

Potaczenie pieknosci z okropnoscia, w owych to widokach gor pod obtoki wzniesionych i ogromnych
skal nad glowami przechodzacego wiszacych, z ogrodami i bujna, zielonoscia, naturalnymi kaskadami,
ktére ze wszystkich stron wytryskuja; na ostatek blisko$¢ ta morza, ktéra zdziwionemu oku niezmie-
rzona, przestrzen wystawia, daja dolinom tym cudna, i zachwycajaca postac, jaka, tylko najwyzej wznie-
siony geniusz poetycki méglby sobie utworzy¢34.

Podré6znik nie znajduje bardziej wyszukanego komplementu pod adresem Na-
tury niz zréwnanie jej mocy kreacyjnych z geniuszem poetyckim najwyzszej proby.
Nie jest dla czytelnika zaskoczeniem, Ze w opisie pojawia si¢ skojarzenie z mitycz-
nym ,zlotym wiekiem”. Zyjacy w Tauryce ,gorale tatarscy” — podobnie jak miesz-
karicy Arkadii - zajmuja, sie pasterstwem, graja na piszczatkach. W zetknieciu ze
spetniona utopia, Pallas rzuca anateme na ,okropnosci wojen”, ,szalbierstwa”
w handlu, nieopanowany zbytek, ktére szerza sie w ,wielkich spoteczeristwach”55,

Jak wida¢, obierajac pierwiosnek za wskazéwke, mozna trafi¢ nie tylko w oko-
lice Wilna, lecz i na Krym, a nawet do przedcywilizacyjnego raju natury.

Uruchomienie kontekstu prasowego pozwala stwierdzi¢, ze Jundziltowie i inni
autorzy wypowiadajacy sie o florze, w tym takze o praktycznych zastosowaniach
nauki o roslinach, czuli sie pionierami w swojej dziedzinie. Eksplorowali Swiat,
ktory kryt jeszcze wiele tajemnic, obfitowat w niezbadane fenomeny , przyrodzenia”.
Weciaz donoszono o nowo sklasyfikowanych okazach roslinnych na obszarach ko-
lonizowanych przez Europejczykéw, ale réwniez najblizsze okolice przedstawiano
jako teren domagajacy sie poznania®. Uczeni z Wilna i Krzemierica postulowali
podroze naukowe po Litwie i Ukrainie, zachegcali tez ich mieszkaricéw do herbory-
zowania - autopsyjnego opisywania roslin, sporzadzania zielnikow. W roku 1822
wyprawe taka odbyl Antoni Andrzejowski, ksztalcony przyrodniczo we wspomnia-
nych miastach. Jej efekty oraz kilku wczesniejszych ekskurséw opublikowat w roku

52 J. K. [J. Kossakowski], Stan polityczno-jeograficzny Rosji. ,Dziennik Wileriski” 1806, nr 13
(kwiecien), s. 15-16.

53 Ibidem, s. 17.

54 Ibidem.

55 Ibidem, s. 18. W przypisie (a) (ibidem, s. 18-19) autor artykutu zdradzil, ze Pallasowi udato si¢

uzyskaé¢ od Katarzyny Il pozwolenie na zamieszkanie w ,Tauryce”. Zob. P. S. Pallas, Tableau

physique et topographique de la Tauride |[...]. St. Petersbourg 1795.

Zob. [Autor nieznany], Wiadomosé o nowo przybytych roslinach do Flory litewskiej w r. 1822 i 1823.

,Dziennik Medycyny, Chirurgii i Farmacji” t. 2 (1824), nr 3/4, s. 647-648.
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nastepnym w relacji pt. Rys botaniczny krain zwiedzonych w podrézach pomiedzy
Bohem i Dniestrem, od Zbruczy az do Morza Czarnego, odbytych w latach 1814, 1816,
1818 i 182257, Adresata poczatku Switezi Mickiewicza:

Ktokolwiek bedziesz w nowogrédzkiej stronie,
[...] pomnij zatrzyma¢ twe konie. [M 11]

- latwo wyobrazi¢ sobie na podobieristwo Andrzejowskiego, zwtaszcza ze wspomnia-
na, ballade mozna przeciez odczytywac jako legendowa, geneze Switeziariskich ziot:
~carow” (M 15). Autor Rysu, nim przystapit do relacjonowania swoich obserwacji,
poinformowat czytelnikow o szczegétach organizacyjnych wyprawy: zakupie koni,
klopotach z aprowizacja, pomocy ,zacnych poberezanow” (ich litewskim odpowied-
nikiem bylby ,Pan na Ptuzynach”), ktorzy ze szlachecka goscinnoscia, przyjmowali
go w swoich domach®8,

Andrzejowski, chociaz botanik, ulegat tez niekiedy wenie poetyckiej. We wrzes-
niowym tomie ,Pamietnika Warszawskiego” z 1821 roku wydrukowano jego wiersz
Do Wilibalda Bessera |[...], naturalisty krzemienieckiego, ktory byl nauczycielem
autora rymoéw. Nie obylo sie bez wierica:

Ja ulubione tobie wposréd kwiatéw réze
Zbiore na naszej ziemi, skropie 1za wdzigcznosci,

Przydam niezapominki, btawatki i bratki,
Oraz wszystkie poznane twa nauka, kwiatki5®.

Wianek z kwiatow pochodzacych z Krzemierica rymopis przeciwstawil wierico-
wi, ktory bylby zdolny uwi¢ prawdziwy poeta, szukajacy ich nad Hipokrena. Wy-
chwalajac Bessera, autor postawil go na czele ,naszych botanikéw”, wymienit
Krzysztofa Kluka, Jeana-Emmanuela Giliberta, Stanistawa Bonifacego Jundzitta©°.
Podkreslat zastugi chwalonego:

[...] twa Flora o skarbach roslinnych nas uczy,
Od Karpatow do Wisly, od Wisly do Zbruczy.
Szacowne nam pierwiastki galicyjskiej Flory
Wskaza, dzielne nastepnym do pisania wzory.
A kto na naszej ziemi rozwaza rosliny,

Niech idzie twymi Slady, zyska twe wawrzyny.

Chrobrego, Gedymina zwiedzites stolice,
Obiegles stepy, gory i pierwszych rzek biegi,
Poznales puszcze Litwy i Euksynu brzegi:
Wszedzie sledzac nature, jak badacz uczony,
Pracy twojej bogate poznosites plony®!.

57 A. Andrzejowski, Rys botaniczny krain zwiedzonych w podrézach pomiedzy Bohem i Dniestrem,
od Zbruczy az do Morza Czarnego, odbytych w latach 1814, 1816, 1818 i 1822. Wilno 1823.

58 Ibidem, s. 3.

59 A, Andrze jowski, Do Wilibalda Bessera [...]. ,Pamietnik Warszawski” t. 21 (1821, wrzesieri),
s. 94.

60 Ibidem, s. 95.

61 Ibidem, s. 96.
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Zachecal Bessera do kontynuowania prac botanicznych, wzniesienia ,gmachu
dla Flory Polskiej”52,

W przypisach do wiersza rzeczowe informacje o zastugach i pozycji naukowe;j
Bessera laczyly si¢ z wykladnia symboliczna roslin wybranych do dzigkczynnego
wienica. Naduzywana w poezji ré6za okazywala si¢ ulubionym kwiatem botanika,
obiektem jego badan (przyrodnik opisal ponad 20 gatunkow réz, ,wlasciwych tylko
naszemu krajowi”63),

Niezapominajki (Myosotis) i bratki (Viola tricolor) godta pamigci i przyjazni. Blawatki
(Centaureqa) zas prostoty. We wzgledzie botanicznym wszystkie trzy rodzaje ulubione Besserowi®?,

W prasie mozna znaleZ¢ daleko obszerniejsze objasnienia symboliki kwiatéw.
Na tamach ,Tygodnika Polskiego i Zagranicznego” zamieszczono ,mysl wyjeta, z bo-
taniki historycznej” pani de Genlis o r6Zy, w ,,Bronistawie, czyli Pamigtniku Polek” -
analogiczny w charakterze szkic o 1ilii.

W zestawieniu z ulubionymi kwiatami Bessera o podwéjnych nazwach réwniez
Mickiewiczowski ,pierwiosnek — Primula veris” nie wyglada osobliwie®6. Osobliwie
przedstawia si¢ w polaczeniu z innymi roslinami Ballad i romansow — zwlaszcza
z carami w Switezi. Zasugerowani realnym ukorzenieniem pierwiosnka w srodowi-
sku przyrodniczym, badacze prébowali wskaza¢ nazwe botaniczna owych caréw.
Mimo staran, musieli poprzestaé na hipotezach. W swoich poczynaniach naslado-
wali poniekad XIX-wiecznych przyrodnikéw czy herboryzujacych amatoréw, zache-
canych w prasie do czynnosci ,determinowania” roslin: ,W determinowaniu [...]
czesto zachodzi watpliwosé, czy ta lub inna jest roslina”67. Tak ma sie rzecz réwniez
z carami. Co do wygladu, najblizej im do stroiczki Dortmanna®8. Nie jest to jednak
roslina o tak trujacej mocy, jak przedstawiat Mickiewicz. ,Dziennik Wileniski” czy
inne periodyki z ambicjami botanicznymi nie przyniosa w tej kwestii rozstrzygniec,
ale za to pozwola, wskazac na wspoélne elementy balladowego i naukowego ujecia.

Po pierwsze, Smiertelnie trujace ziota ze Switezi koresponduja, z watkiem roslin
Jadowitych”, ktory przewija sie w botanice prasowej. W edycji ,Dziennika Wileri-

62 Ibidem, s. 97.

63 Ibidem, s. 98, przypis 2.

64 Ibidem, przypis 3.

65 [Autor nieznany], Réza. Mysl wyjeta z botaniki historycznej Pani de Genlis. ,Tygodnik Polski i Za-
graniczny” 1818, t. 1, nr 1. — [Autor nieznany], Lilia. ,Bronistawa, czyli Pamietnik Polek” 1822,
nr 2.

Na przypis Mickiewicza z ,Primula veris” mozna tez spojrze¢ przez pryzmat anegdotycznego frag-
mentu listu F. Malewskiego do J. Jezowskiego z 18 VIII (30 VIII) 1820 ze Szczors (w zb.: Ko-
respondencja, t. 2, s. 230). Malewski opowiadal przyjacielowi o niespodziewanej wizycie dam,
ktére musial czyms zajaé w zastepstwie nieobecnych gospodarzy: ,pora wizyty nadzwyczajna; nie
wiedzie¢, czy dac jes¢, czy pi¢, czy spa¢ prosi¢. Stowem, gdyby nie szczesliwy koncept jednej po-
ciagnienia wszystkich do ogrodu, stalbym niemy jak stup [...]. Ale w ogrodzie powoli rozsznurowat
si¢ jezyk, a falszywie nazywane to achillea [tj. krwawnik], to spiarea [tj. tawula], to rododendrony
daly mi pore przyjscia do siebie i utrzymania wpét polskiej, wpét francuskiej rozmowy”.

[Autor nieznany], Uwiadomienie dla mito$nikéw botaniki. ,Pamietnik Farmaceutyczny Wileniski”
1821, nr 1, s. 109.

Zob. H. Chodurska, Z tagjemnic wschodnioeuropejskiej flory. O Mickiewiczowskich ,carach”.
,+Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Russologica” 2019, s. 9.
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skiego” z lat 1805-1806 Jdézef Liboszyc opublikowal cykl artykutéw o niebezpiecz-
nych roslinach Litwy, w ktérym opisat bedtke muchomora (Agaricus muscarius),
lulka pospolitego (Hyoscyamus niger), bielunia dziedzierzawe (Datura stramonium) 69,
Botanika laczyta sie w tych zainteresowaniach z farmacja, i rolnictwem. Dociekano
wplywu roslin - pozytywnego i negatywnego — na ludzi, ale takze na zwierzeta ho-
dowlane’0. Te ostatnie, chociaz intuicyjnie potrafily sie wystrzegaé ziét trujacych,
padaly ich ofiara karmione sianem, z ktérego nie wydzielono roslinnych trucicieli.
Zwierzeta nie byly tez w stanie ustuchac instynktu, kiedy doskwieral im gtod.

Po drugie, Mickiewiczowski obraz ,carow” daje si¢ zestawi¢ z botanicznymi
opisami roslin. Poniewaz w $wiecie naukowym odbywala sie¢ szeroko zakrojona
inwentaryzacja i klasyfikacja flory, w cenie byly szczegélowe charakterystyki wy-
gladu roslin, obfitujace w pomystowe, a zarazem sugestywne epitety. Liboszyc tak
poradzit sobie z bieluniem:

Korona lejkowata, przeszto dwa cale dtuga, nieco sfaldowana, brzeg pieciu ostrymi zebami osadzo-
ny; wewnatrz piec¢ szydlowatych precikéw jest przyrostych, na nich gtéwki pytkowe, zétte, podiugowa-
te. [...]

Nasiona [...] czarne, nerkowate, chropawe, pomarszczone. [...] liscie wielkie, nieforemnie wycinane,
konczate [...]7!.

Poeta w Switezi przedstawil natomiast ksztatt kwiatéw i lisci, nie zdajac sie na
epitety, ale operujac poréwnaniami. W wigkszym stopniu polegal na wyobrazni
czytelnika:

Biatawym kwieciem jak biate motylki,
Unosza, sie nad topiela,

List ich zielony jak jodtowe szpilki,
Kiedy je $niegi pobiela. [M 19]

Bielun sprawia wrazenie rosliny niebezpiecznej, wrecz agresywnej (,ostre zeby”,
~szydlowate preciki”, ,konczate” liScie) samym wygladem; ,cary” prezentuja si€
niewinnie, ale w opisie czai si¢ niepokoj: sugestia taka emanuje z ,.topieli” i ,szpilek”,
ktujacych ze swej natury.

Jesli zestawimy ,pierwiosnek — Primula veris” z carami, to pierwsza nazwa,
fachowa, odsyta do nowoczesnego $wiatopogladu naukowego, druga — potoczna —
do Swiatoobrazu ,pospolstwa”. W Romantycznosci poeta wyprowadza na scene
~miasteczka” (M 6) reprezentantéw obu stanowisk, aranzuje miedzy nimi konflikt:
uczony starzec pomstuje na gminne bluznierstwa rzucane rozumowi. Co ciekawe,
w naukowych artykulach prasowych, ktore pracowicie wertuje, tak zarysowane
sytuacje konfliktowe nie naleza do uje¢ typowych. Do wiedzy przyrodniczej ,po-
spodlstwa” botanicy nie odnosili sie bynajmniej z lekcewazeniem. Interesowato ich
nazewnictwo lokalne, medycyna ludowa. Pisano oczywiscie réwniez o przesadach,

69
70

,Dziennik Wileriski” 1805, nry 5 (sierpieny), 7 (pazdziernik); 1806, nr 12 (marzec).

Zob. [Autor nieznany], Badania o wtasnosciach i uzyciu lekarskim blekotu pospolitego (Hyoscyamus
niger), czynione w szpitalu mitosierdzia przez prof. Fouquier; zebrane i ogtoszone przez Dokt. Ratier.
.Dziennik Medycyny, Chirurgii i Farmacji” t. 2 (1824), nr 3/4.

J. Liboszyc, Rosliny jadowite. Bielun dziedzierzawa ,Datura Stramonium”. ,Dziennik Wileniski”
1806, nr 12 (marzec), s. 295-296. Zob. tez [Autor nieznany], Instrukcja do uktadania zapiséw
w przedmiocie botaniki. Jw., t. 4 (1816), nr 23 (listopad).
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ale nie potepiano w czambul przekazywanych oralnie tradycji odnosnie do swia-
ta naturalnego. Wiele krytycznych uwag padato natomiast w artykutach botanicz-
nych pod adresem narcystycznie rozmitowanych w swojej madrosci uczonych,
sklonnych do powtarzania niesprawdzonych informacji, wypeliania zmysleniami
luk poznawczych.

Stanistaw Bonifacy Jundzilt, omawiajac francuski stownik historii naturalne;,
wskazywal na bledy w hasle ,Berce, Barszcz, Heracleum Sphondylium”. Informo-
wano tam o napoju, ktéry Polacy i Litwini maja wytwarzac¢ z tej rosliny, na Kam-
czatce za$ stuzyla ona rzekomo do uzyskiwania czegos w rodzaju cukru. Francuz
wyposazyl tez barszcz we wlasciwosci nieomal zrace: ,Kobiety zbiorem tym zatrud-
nione rekawic zazywaja; sok bowiem tej rosliny tak jest ostry, iz bable na rekach
naciaga”’2. Jundzilta stownikowe rewelacje wrecz bawily:

Wadzieczni jesteSmy temu autorowi za doniesienie o nowym tym gatunku u nas uzywalnego napo-
ju, o ktérym my, Litwini i Polacy, nigdySmy dotad nie styszeli. Pospélstwo litewskie do kwasnych pokar-
moéw nawykle, uzywa wprawdzie kwaszonych lisci bez nasienia na gatunek supy, ktéra i wszystkim
innym kwasnym supom dala barszczu nazwisko; lecz sok tego ziela, jesli jest stodkim i przyjemnym,
jak autor twierdzi, za coz te zbytnia ostroznosc¢ niespieszczonym zapewne Kamczadatkom przypisuje,
izby w skrobaniu glabiéw lisciéw rekawic zazywac¢ mialy? Roslina na rekach tak szkodliwe sprawujaca
skutki, moglabyz na pokarm bezpiecznie by¢ zazywana? Niech tylko sam ten botanik doswiadczy¢é raczy,
uzna niewatpliwie, Ze smak barszczu ziela jest stodkawo-trawiasty, a ja ureczam, ze babléw nie tylko
na rekach, ale ani w ustach nie naciagnie?3.

Przyrodnik dawal przyktady roslin i zwierzat, ktére zostalty powotane do istnie-
nia przez bledy uczonych (m.in. mniemana przepiorka). Inny autor zasilajacy pis-
miennictwo czasowe w dziedzinie historii naturalnej - Onufry Markiewicz — poka-
zywal, jakie aberracyjne pomysty wylegly sie w wyksztatconych glowach, przywia-
zanych do wyznawanego ,systematu”, i jak niebezpieczne spolecznie wywolywaly
skutki: ,Bledy uczonych szkodliwsze byly towarzystwu nizeli niewiadomosci nie-
oswieconych”74, Naukowcy od wiekéw korzystali z latwowiernosci tych drugich:
~dziwaczne wmawiali rzeczy, urojone przypisywali prawidla i w zapaleniu mézgu
niebyte widzac rzeczy, dziwne o Bogu, ludziach, zwierzetach, utworzyli zdania”7.
Markiewicz za przyklad wzial koncepcje Jeana-Baptiste’a Robineta, wytozona
w rozprawie Vue philosophique de la gradation naturelle des formes de l'étre, ou Les
Essais de la nature qui apprend a faire 'homme (Amsterdam 1768). Francuski
przyrodnik:
chcial okazaé, iz natura uczyta sie¢ wprzédy w kopalniach, roslinach, ptakach i zwierzetach ksztalcié
czastki czlowieka; i ze jako przyrodzenie w dzietach i tworach swoich przerwy mie¢ nie moze, lecz po-

rzadnym i stopniowanym idzie ogniwem, tak, nim doskonaltego utworzyta cztowieka, posrednie pierwej
wydala jestestwa, coraz zblizajace sie do doskonatosci zupetnej?6.

S. B. Jundzill, Uwagi nad niektérymi artykutami dzieta: ,Nowy dykcjonarz historii naturalnej

[...]”. Jw., 1805, nr 1 (kwiecieni), s. 83.

73 Ibidem, s. 84.

74 0. Markiewicz, O stopniowaniu natury w utworzeniu cztowieka. (Pismo do Redakcji nadestane).
Jw., 1806, nr 11 (luty), s. 179.

75 Ibidem.

76 Ibidem, s. 182.
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Robineta, jak wielu wowczas uczonych, zajmowala idea taricucha natury. Ale
zawiodla go, zdaniem Markiewicza, na manowce:

Z takiego rozumowania potworzyt w rodzaju ludzkim szczegélne ludzi gatunki i w klasie onych
umiescit syreny, ludzi morskich, ludzi z ogonami, ludzi bez ogonéw dzikimi nazwanych, czarnych,
miedzianych, oliwkowatych, w ostatku, w dokoriczeniu dzieta natury, ludzi biatych, europejskich??.

Ciekawy jest w omawianym artykule fragment o syrenach, ludziach morskich
i ogoniastych’®. Rzuca on bowiem $wiatto na kulturowy rodowéd $witezianek Mic-
kiewicza. Autor szuka genezy syren w dawnych noworocznych obchodach egipskich
potaczonych z wylewem Nilu, odradzajacego zycie. Spiewaczki, ktore uczestniczyly
w obrzedzie, mogly staé sie poczatkiem wyobrazen o syrenach: ,zdaje sie, ze |[...]
byly to Spiewaczki z podlejszego tloku, nocna pora $wieto Syriusza obchodzace,
a te nierzadnym zyciem pozeraly wlasnos¢ i zdrowie uwiedzionych”. Po kolejnych
mutacjach i przejSciach miedzy kulturami ,Dla czestego przebywania w wodzie
wyobrazenie poetéw dodalo im ogony rybie; i tak ze Spiewaczek zrobiono dziwotwo-
ry, w polowie kobiety, w polowie ryby”. Z syren natomiast wyewoluowali ,ludzie
morscy”, o ktorych wiesci rozpowszechniali podréznicy”®. Markiewicz przytacza
szereg relacji ze spotkari z tymi monstrami, poczynajac od XVI-wiecznych po XVIII-
-wieczne. O ztudzeniach, ktére byly udzialem podroznikow, pisze:

to, co w swoim przekonaniu widzieli, widzie¢ przez oczy zdawali si¢. Zmysly blednie czestokro¢ nam
maluja, przedmioty, lecz kiedy jeszcze blednie myslimy, btad mocniej zmystom naszym wraza si¢ przez
moc imaginacji®®.

Przyczyny bledéw wskazywal Markiewicz dwie: ,albo imaginacja pierwszym
falszywym wyobrazeniem zarazona, albo podobienistwo jakies falszywie przez nie-
dostatek oswiecenia zastosowane”81. Ten drugi wariant taczyt autor artykutu z do-
niesieniami o rybie przypominajacej ksztaltem kobiete, lowiona u brzegow Indii.
Wedtug opublikowanych relacji:

ma glowe okragla, bezposrednie na barkach osadzona, uszy, podobne jak u czlowieka, maja konche
obrocona, prawie tym sposobem, z otwarciem tylko wigkszym. Oczy okryte powiekami, sa podobne
z koloru i z sktadu nie do oczu ryby, lecz do oczu czlowieka. Zeby pelne i biale sa utozone nie jak u ryb,
lecz jak u ludzi. Piers szeroka, biala, delikatna, piersi okragle, nie za$ wiszace, pelne sa mleka biatego.
Ramiona sa bardziej szerokie i grube niz dtugie, zdatne do ptywania, tokcie malo znaczne i dalsze cze-
Sci reki nie sa, wyrazne. Czesci piciowe podobne do meskich i kobiecych. Reszta ciata koriczy sie¢ na
ogonie rybim82,

Czy ,rybka” z ballady Mickiewicza o tym tytule nie moglaby stad wywodzi¢
swojej genealogii?

77 Ibidem, s. 182-183.

78 O réwnosciowych aspektach artykutu Markiewicza pisat M. Troszyriski (Na drodze do nowo-
czesnych kryteriéw réwnosci. Refleksje na marginesie artykutu Onufrego Markiewicza , O stopnio-
waniu natury w utworzeniu cztowieka”. ,Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza”
1985).

7 Markiewicz, op. cit., s. 191-192.

80 Ibidem, s. 196-197.

81 Ibidem, s. 200.

82 Ibidem, s. 202-203.
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Gléwka jak naparstek drobna,
Oczko drobne jak paciérka.

Wtem rybia, tuske odwinie,
Spojrzy dziewicy oczyma.

Z glowy jasny wlos wyplynie,
Szyjka cieniuchna sie¢ wzdyma.

Piersi jak jabluszka mleczne,
Rybia ma pletwe do pasa; [M 33-34]

»Systemat” Robineta, uzasadniajacy rasowa wyzszos¢ Europejczykow, Markie-
wicz ocenial negatywnie, bo francuski naturalista nie uwzglednial proceséw dyfu-
zyjnych i migracyjnych, ktére prowadzity do wedréwek i przeksztalcen idei oraz
mieszania sie ludow i ras.

Zarozumialy starzec z Romantycznosci ma cechy pewnych siebie uczonych,
obstajacych wbrew wszystkiemu przy swoich ,systematach”, ale w publikowanych
na lamach prasy wileriskiej i warszawskiej artykutach naukowych nie jest to wca-
le postawa typowa. Specjalizujacy sie w botanice i rolnictwie autorzy zdaja, sprawe
z ogromu pracy, ktéra musza wykonaé, zeby nawiaza¢ kontakt z nauka, swiata
zachodniego i méc wplywa¢ na swiadomos¢ i praktyki zyciowe czytelnikow. Nie
watpia w nieuchronnos¢ przemian cywilizacyjnych, ale widza tez ich koszty. W ar-
tykule o chorobach ,epidemicznych i zarazliwych” znajdujemy stwierdzenie, ze sa
one skutkiem cywilizacji:

Zwierzeta 1 narody dzikie, utrzymujac siebie w obrebach przyrodzenia, nie ulegaja tak wielu cho-
robom. Nie znaja one innego lekarza procz wlasnej natury, innego lekarstwa procz stosownej diety lub
szukania pomocy w ziotach, ktérych dzielnosé, instynkt lub doswiadczenie wskazaty. Twierdzi¢ zatem

mozna, ze natura dobrodziejstwa takowe hojniej udziela idacym za nia, uskapia zas w miare oddalania
sie od niej83,

Nauka probuje zaradzi¢ temu, co sama poniekad wywotlala.

Roéznia, sie tez prasowi naturaliSci od uczonego starca z Romantycznosci tym,
ze ich wyobraznia pracuje nie mniej intensywnie od wyobrazni poety:

Zawsze trzesienie ziemi i wybuchnienia wulkanow przypisywane byty rozkladaniu si¢ pirytéw, ale
to naprowadzenie na nie szczatkéw owych istot organicznych az do olejnych i Zywicznych czesci dekom-
ponowanych, ta ciagta manipulacja, ze tak rzeke, wiekow na warsztatach natury, przez ktoéra ka-
watlek smolnego sosniaka w Wilejke nasza wrzuconego moze si¢ przytozyé do podpalania nowego kiedys
na brzegach Battyckich wulkanu, rozprzestrzenia imaginacja i na umysle zastanawiajacym si¢ nad
tym przyjemne robi wrazenia®4,

Po lekturze prasowych artykuléw naukowo-popularyzatorskich z dziedziny
historii naturalnej mamy szanse¢ od$wiezy¢ spojrzenie na konkluzje Romantyczno-
$ci. Osoba mowiaca w wierszu — ktéra wystuchawszy zdania starca i zdania ,,pro-
stoty”, stwierdza:

83 [Autor nieznany], O utrzymaniu zdrowia w czasie zarazliwych choréb. ,Dziennik Wileriski” 1806,

nr 12 (marzec), s. 230-231.
J. Kossakowski, Jézefa Sniadeckiego medycyny doktora teoria jestestw organicznych, tom 1,
w Warszawie 1804. Rys krétki tego dzieta. Jw., 1805, nr 3 (czerwiec), s. 92.

84
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Czucie i wiara silniej méwi do mnie
Niz medrca szkietko i oko. [M 9]

- nie sytuuje sie bynajmniej na antypodach podejScia naukowego, jakie zawiera sie
w ,piSmiennictwie czasowym” wileriskim i warszawskim. Prezentowana tam uczo-
nos$¢ konfrontuje sie ze Swiatem pelnym wyzwan i zagadek. Historia nauki okazu-
je sie nie tylko historia postepu, ale i btedéw, slepych zautkéw, wadliwych ,syste-
matow”. A przeciez i balladowy promotor ,prawd zywych”, przychylajac si¢ do
zdania ,prostoty”, nie calkiem rezygnuje z polegania na ,szkietku i oku”, jedynie
za$ zmienia hierarchie witadz poznawczych - daje pierwszenstwo intuicji, empatii,
wyobrazni. Nie ma tez pewnosci, czy znéw zdania nie zmieni, idac za jakims innym,
silniejszym impulsem. Romantyk bowiem, w odréznieniu od swoich oponentéw
(mniejsza o to, czy poprawnie i szczerze przez niego identyfikowanych), stapa po
nader grzaskim gruncie, ktory w kazdej chwili moze si¢ zapas¢ pod stopami - jak
miasto w Switezi, jak cerkiew w Liliach.

Zbierajac spostrzezenia, ktére nasuwaja si¢ podczas naprzemiennej lektury
Poezji Mickiewicza oraz periodykow warszawskich i wilenskich pierwszych dekad
XIX wieku, odkrywa sig, jak silnie — organicznie, chciatoby sie rzec — powiazane sa,
one z wyrazana w prasie aura duchowa, tamtych czaséw. Jesli potraktowac ,pier-
wiosnek — Primula veris” jako figure cyklu balladowo-romansowego, to teksty pra-
sowe stanowilyby odpowiednik jego komunikacyjnego Srodowiska naturalnego.
Poezje Mickiewicza wybujaly niczym roslina, czerpiac wszystko, czego im bylo
trzeba do wzrostu ze Srodowiskowych zasobow idei, obrazéw, struktur. Ale propo-
nowana tu lektura pozwala sformutowac tez kilka obserwacji bardziej szczegétowych
i raczej nie podnoszonych w dotychczasowym stanie badan nad przelomem roman-
tycznym czy okresem przenikania si¢ tendencji oSwieceniowo-romantycznych.
Brzmia, tak.

Mimo licznych wzajemnych odniesien miedzy prasa kulturalna Warszawy i Wil-
na periodyki obu osrodkéw tworza bardzo rézne kombinacje drukowanych mate-
riatléw, a stad Poezje Mickiewicza prezentuja, sie zgota inaczej na tle warszawskim,
inaczej na wileriskim. W otoczeniu warszawskim Ballady i romanse bez trudu
znajduja miejsce obok unarodowionych form pastoralnych oraz przektadéw ballad
Schillera, wzbogacaja, palete gatunkow i tematéw. A przeciez do pomyslenia bytaby
juz wowczas romantycznosc jawnie polemiczna wzgledem sielskosci Brodzinskiego,
wyprzedzajaca konfrontacyjne podejscie Maurycego Mochnackiego. Na gruncie
warszawskim frontalny atak na unarodowiona, sielanke oznaczalby zamach na
uznawany autorytet literacki, natomiast konflikt przedstawiony w Romantycznosci
tracil inscenizacja, na potrzeby kariery. W Swietle zawartosci wileniskich rubryk
poetyckich, wolnych od Brodziniskiego i Schillera, cykl Mickiewicza wyglada o wie-
le bardziej rewolucyjnie. Nie ma go z czym poréwnac. Wilenskie otoczenie prasowe
sklania tez do pytan o kreacje starca w Romantycznosci. Jest to bowiem postawa
nieraz pigtnowana w artykutach pisanych z pozycji naukowych, nie zas zewnetrz-
nych wobec dyskursu naukowego. Uczestnik sporu w balladowym miasteczku ma
w prasie wielu sojusznikow, krytykujacych uczonych za dogmatyzm i egotyzm.
Wileriski kontekst prasowy sprawia rowniez, ze w partii koricowej manifestu Mic-
kiewicza zwraca uwage sformutowanie ,silniej méwi do mnie” — fundujace podmio-
towos¢ tylez mocna, co podatna na zmiang¢ postawy i pogladow. Nie chodzi tu
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jednak o zasade przemiennosci stanéw emocjonalnych, ktora, wyznawali tworcy
pastoralni. Swiatem ballad rzadzita nieprzewidywalnosc.

Abstract

ELZBIETA DABROWICZ University of Biatystok
ORCID: 0000-0001-7284-2248

BALLADISING AND HERBORISING MICKIEWICZ'S 1822 “POEZJE” (“POETRY”) AGAINST
THE BACKGROUND OF WARSAW AND VILNIUS PRESS

A question about the footnote to Pierwiosnek (Cowslip) (the initial poem from Ballady i romanse {Ballads
and Romancesp) that contains the Latin name of the plant—Primula veris—opens considerations about
Adam Mickiewicz’s 1822 Poezje (Poetry) in the context of the then Warsaw and Vilnius press. The press
material is considered here as a collection of images, formulas, sequences of associations forming
a peculiar verbal environment of the poems, and also a mediatory space between the author and the
reader. Confrontation of Mickiewicz’s work with the poetic content of “Pamietnik Warszawski” (“Warsaw
Memoir”) reveals a smooth shift from the topoi of pastoral poetry to ballad one. By contrast, reading the
poetry alongside the Vilnius press (“Tygodnik Wileriski” {“Vilnius Weekly”), “Dziennik Wileriski” {“Vilnius
Daily”)) discloses the connections of ballad-romance matter with the problems of scientific and pre-
scientific understanding, marked in articles in natural history, including botany, and botany-inspired
cultural practices (herbaria).



